
От ответа у Дэна перехватило дыхание. «-То есть значит..."

Сил продолжить у мужчины не было, поэтому Гарри закончил за него. - ...это означало бы, что
мы с Гермионой поженились бы в августе, начни я традиционные ухаживания, к чему ни один
из нас даже близко не готов."

То, что у дочери в двенадцать лет появился бойфренд, вдруг показалось отцу не таким уж и
плохим вариантом, по крайне мере гораздо лучше, чем жених.

«-Неужели гоблины обычно находят своих половинок в столь молодом возрасте?"

«- Нет, они взрослеют позже волшебников. Редко кто-то моложе шестнадцати лет встречает
свою пару."

Он снова поразился тому, как четверо детей стали хорошими друзьями, с таким дико разным
воспитанием.

«-Итак, просто хочу убедиться, что все правильно понял, вы просто нормальные парень и
девушка - нормальные для Эммы и меня."

«- Да, и я надеюсь, что Гермиона будет моей девушкой еще несколько лет, ты не против?"

Обдумывая другие варианты, Дэн встал и протянул мальчику руку. Ему просто придется
смириться и посмотреть, что принесут им эти годы.

Из-за двери раздался знакомый голос: «- Пааап, вы уже закончили? «- Мне нужно попасть в
библиотеку!"

Он даже не собирался анализировать, почему его дочь больше беспокоится о том, чтобы
попасть добраться до книг, чем о разговоре отца с ее парнем.

«- Нам лучше уйти, Гарри, ты же не хочешь встать между Гермионой и хранилищем знаний,
поверь у тебя нет шансов."

«- Думаю мы с Падмой тоже проведем здесь какое-то время."

Девочка вбежала в помещение, схватив Гарри за руку и потащила его к полкам, полным
непрочитанных книг. Мужчина отправился на поиски своей жены, им требовалось многое
обговорить!

************************************

Билл гонял по тарелке еду, сидя за столом в Норе, совершенно не чувствуя аппетита.

«- Билл, ты меня не слушаешь. Я хотела узнать о вчерашней вечеринке, хорошо ли вел себя
Рон?"

«- Извини, Джинни, просто у меня был очень напряженный день. Сегодня мне так и не удалось
поговорить с Гарри и Гермионой, мастер Остролез отправил обоих в больницу Гринготтса."

Мужчина продолжал играться со своей едой, прежде чем осознал тот факт, что теперь за
обеденным столом воцарилась полная тишина. Билл поднял голову и увидел, что все
присутствующие пристально смотрят на него, явно желая узнать подробности. «- Все думали,
что тренировочная дуэль закончилась, но мастер напал на Гарри. Гермиона попыталась



вмешаться, но ее быстро вывели из боя. Это разозлило Кроу, и только его отец удержал парня
от убийства Остролеза. Парочка сейчас в полном порядке после лечения и собираются завтра
утром вернуться в школу, проведя ночь в доме Сириуса."

Глаза его сестры почти вылезли из орбит, когда малышка задала вопрос, на который все
хотели получить ответ. «- Неужели Гарри действительно убил бы его?"

«- Я думаю да, любой, кто причинит вред его близким, окажется в серьезной беде. Нужно быть
самоубийцей, чтобы напасть на Гермиону. Я слышал теперь она его девушка."

Билл внимательно следил за реакцией сестренки на эту новость, и был доволен увиденным.
Хотя она явно не была счастлива услышать такую новость, но и не убежала в свою комнату вся
в слезах. Организация знакомства на Кингс-кроссе приносила свои дивиденды, так как у
Джинни появилось предложение дружбы от ребят, за которое она цеплялась.

Мать семейства попыталась сменить тему разговора.

«-Гоблины слишком нагружают тебя, Билл, мы стали так редко видеться."

«- Они не будут платить тебе золотом за то, чтобы ты сидел и ничего не делал. Кстати, можно
мне с тобой поговорить, пап? Нам нужно кое-что обсудить."

Отец и сын пошли прогуляться по саду, где их никто не подслушает. «- Гоблины согласны на
предложенные условия, в том числе и на временные рамки тоже. Но есть одна вещь, о которой
мне необходимо тебе сказать, Барчок предложил мне должность своего помощника. Как ты
отнесешься к тому, что мы будем сидеть по разные стороны стола?"

Вопрос заставил Артура остановиться и подумать. "-Все будет зависеть от мотивов такого шага.
Я думал, твоя главная обязанность - тренировать Гарри?"

«- Пап, сегодня утром я наблюдал, как мальчик становится мужчиной. Гарри уникальный
человек, с силой и умениями, учить его только в радость. Сегодня к этой смеси добавилась и
жестокость, которая напугала меня до смерти, а также наполнила надеждой. Впервые я
действительно поверил, что парень сможет выполнить предназначение, которое возложено на
его плечи."

«-А какое это имеет отношение к тому, что ты станешь помощником посла?"

«- Нет никаких тайных заговоров гоблинов, пап, хотя думаю Барчок надеется, что мы с тобой
сможем работать за кулисами и более эффективно сотрудничать благодаря родственным
связям. Мне предложили пятилетний контракт, после которого практически любая работа в
Гринготтсе будет для меня открыта. Потрясающая возможность, и главное мне разрешили
рассказать тебе о причине данного предложения. Через пять лет они планируют, что Гарри
сменит меня и в в скором времени сам станет послом."

«-А он будет выступать в роли волшебника или гоблина?"

«-Пока неизвестно, решение остается за ним. Его отец предоставляет сыну возможность
выбора, давая опыт жизни в обоих мирах. У него есть Сириус, обучающий культуре
волшебников, Грейнджеры – просвещающие его обо всем, что касается маггловской жизни.
Сам парень воспитан как гоблин. Мне кажется, они ищут компромисс, который удовлетворит
всех, включая Министерство."



Эта новость заставит Фаджа пускать слюни, и поднимает еще одну проблему для Артура. «-И
что же из твоих слов я могу рассказать министру?"

«- Барчок предугадал твой вопрос. Можешь сказать, что культура гоблинов основана на
преемственности поколений, дети наследуют должность отца, и эту часть их культуры, они
надеются сохранить в отношении Гарри, независимо от того, какое решение он примет в
будущем."

Артур был уверен, что министр легко расшифрует послание, и развитие событий в данном
ключе может стать огромным переворотом как для министерства, так и для народа гоблинов.
Настало время выполнить свою часть сделки.

"-Фадж сейчас играет довольно умно, честно говоря не ожидал от него такого. Он собирается
связаться с Сириусом по поводу бала в честь семьи Поттер и заручиться его помощью для
выбора стипендиатов организованного фонда. Корнелиус предлагает группу из Амелии Боунс,
представляющей Министерство, Минервы Макгонагалл в качестве представителя Хогвартса и
Сириуса от Гарри."

Оба представителя семьи Уизли были согласны с предложенными кандидатурами. Планы
министра оказались довольно продуманными и структурированными. "-Когда ажиотаж от
запланированного достигнет своего пика, министр собирается обратиться к Визенгамоту со
своим предложением. Ссылаясь на то, что все эти события могли не произойти из-за
устаревших форм взаимодействия между министерством и Гринготтсом. Также, по его
мнению, стоит некоторым деталям предлагаемых договоренностей проскользнуть в Пророк.
Гарри, посетивший бал, станет вишенкой на вершине всех планов."

Как и отец, Билл не думал, что Фадж настолько политически проницателен. А ведь у него была
еще одна хорошая новость, которую парень приберег напоследок «- Гарри хочет, чтобы
стипендии выдавались в течение двадцати лет и собирается заплатить за дополнительные
десять из своего собственного хранилища. Он очень рад, что министерство решило
организовать фонд, и поддержит его своим собственным золотом. Также наш юный центурион
готов выступить с короткой речью на балу, похвалив министерство за инициативу и полностью
поддержав предложение министра гоблинам."

Уизли буквально чувствовал как фортуна наконец-то повернулась к нему лицом. С планом
Фаджа и общественной поддержки Гарри, его повышение было практически уже в кармане.

Их с Молли дети больше не отправятся в Хогвартс в поношенных мантиях и со старыми
семейными палочками. Ему не терпелось увидеть лицо дочери, когда он сможет сказать ей, что
она пойдет на летний бал в министерстве и будет сидеть за одним столом со своим кумиром.
Артур с нетерпением ждал завтрашнего выхода на работу.
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